
T/C VENTURE & COMPASS LONG ACTION SCOPE BASES - EGW T/C
VENTURE & COMPLASS LONG ACTION 20 MOA

EGW Thompson Center Venture & Compass Long Action Scope Bases. Add the
versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling
or tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-
and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great
flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the
gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW T/C VENTURE & COMPLASS LONG ACTION 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000467
Mfr. No.: 46912
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Thompson Center
Model: Venture
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 841370106769

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für T/C Venture &amp;
Compass Long Action Scope Bases
Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und
Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt
zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung und Beschädigungen vor der Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe mit diesem Produkt.
Stelle sicher, dass die Montageschrauben sicher angezogen sind, mit einem empfohlenen Drehmoment
von 20 ZollPfund.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen während der Verwendung zu
verhindern.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Produkt oder das Feuerwaffen beschädigen
kann.
Modifiziere die Scope Bases oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnte.
Überprüfe immer die Ausrichtung des Zielfernrohrs nach der Installation, um eine ordnungsgemäße Sicht
zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Montage der Scope Base:2.

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger der Feuerwaffe.
Richte die EGW Scope Base über die Montageschrauben aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher und ziehe sie von Hand fest.

Sichern der Basis:3.

Verwende den Torx®Schlüssel, um die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund
anzuziehen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, bevor du sie endgültig anziehst, um ein



Lösen zu verhindern.

Befestigung des Zielfernrohrs:4.

Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe an der montierten Basis.
Befolge die Anweisungen des Zielfernrohrherstellers für die ordnungsgemäße Montage.

Abschließende Überprüfungen:5.

Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles vor dem Besuch des
Schießstands sicher ist.

Gebrauchsanweisungen

Gehe immer vorsichtig mit der Feuerwaffe und dem Zielfernrohr um.
Überprüfe regelmäßig die Scope Base und die Ringe auf Lockerheit oder Abnutzung.
Wenn Probleme auftreten, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Berücksichtige Recyclingoptionen für Aluminiumkomponenten, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Genieße deine EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope
Bases verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for T/C Venture &amp;
Compass Long Action Scope Bases
Introduction
Thank you for choosing the EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases. This
guide provides essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure a
safe and effective experience with your product. Please read this document thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly check the product for wear and damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with this product.
Ensure that the mounting screws are securely tightened to the recommended torque of 20 inch lbs.
Use a drop of blue Loctite on the screws to prevent loosening during use.
Avoid overtightening screws, as this may damage the product or the firearm.
Do not modify the scope bases or firearm in any way that could compromise safety.
Always check the alignment of the scope after installation to ensure proper sighting.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Mounting the Scope Base:2.

Locate the factory scope mount holes on the firearm's receiver.
Align the EGW scope base over the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.

Securing the Base:3.

Use the Torx® wrench to tighten the screws to a torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue Loctite to each screw before final tightening to prevent loosening.

Attaching the Scope:4.

Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the mounted base.
Follow the scope manufacturer’s instructions for proper mounting.

Final Checks:5.



Ensure that all screws are tightened and that the scope is properly aligned.
Perform a function check to ensure that everything is secure before taking the firearm to the
range.

Usage Instructions

Always handle the firearm and scope with care.
Regularly check the scope base and rings for looseness or wear.
If any issues arise, cease use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum components where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you
have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Acción Larga T/C Venture &amp;
Compass
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Larga EGW para Thompson Center Venture y Compass. Esta guía
proporciona información esencial sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso adecuadas para
garantizar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee este documento detenidamente
antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Revisa regularmente el producto en busca de desgaste y daños antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con este producto.
Asegúrate de que los tornillos de montaje estén bien apretados al par recomendado de 20
pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar el producto o el arma de fuego.
No modifiques las bases de mira ni el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.
Siempre verifica la alineación de la mira después de la instalación para asegurar un correcto apuntado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instrucciones de Instalación

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Montaje de la Base de Mira:2.

Localiza los agujeros de montaje de la mira de fábrica en el receptor del arma.
Alinea la base de mira EGW sobre los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza Torx® en los agujeros y apriétalos a mano.

Asegurando la Base:3.

Usa la llave Torx® para apretar los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo antes del apriete final para prevenir aflojamientos.



Adjuntando la Mira:4.

Coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en la base montada.
Sigue las instrucciones del fabricante de la mira para un montaje adecuado.

Verificaciones Finales:5.

Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté correctamente alineada.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todo esté seguro antes de
llevar el arma al campo de tiro.

Instrucciones de Uso

Siempre maneja el arma de fuego y la mira con cuidado.
Revisa regularmente la base de mira y las anillas en busca de aflojamientos o desgaste.
Si surge algún problema, cesa el uso de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica normal.
Considera opciones de reciclaje para los componentes de aluminio donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, contacta directamente al
fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tus Bases de Mira de Acción Larga EGW para Thompson Center Venture y Compass de
manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette à
Action Longue T/C Venture &amp; Compass
Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette à Action Longue EGW Thompson Center Venture &amp; Compass.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils
d'utilisation appropriés pour garantir une expérience sûre et efficace avec ton produit. Merci de lire ce
document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des anneaux de lunette compatibles Picatinny ou Weaver avec ce produit.
Assuretoi que les vis de montage sont bien serrées au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Applique une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Évite de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager le produit ou l'arme à feu.
Ne modifie pas les embases de lunette ou l'arme d'une manière qui pourrait compromettre la sécurité.
Vérifie toujours l'alignement de la lunette après l'installation pour garantir un réglage correct.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Montage de l'Embase de Lunette :2.

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme.
Aligne l'embase de lunette EGW sur les trous de montage.
Insère les vis Torx® dans les trous et serreles à la main.

Sécurisation de l'Embase :3.

Utilise la clé Torx® pour serrer les vis à un couple de 20 pouceslbs.
Applique une goutte de Loctite bleu sur chaque vis avant le serrage final pour éviter le desserrage.

Fixation de la Lunette :4.

Fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur l'embase montée.
Suis les instructions du fabricant de la lunette pour un montage approprié.

Vérifications Finales :5.



Assuretoi que toutes les vis sont serrées et que la lunette est correctement alignée.
Effectue une vérification de fonctionnement pour garantir que tout est sécurisé avant d'emmener
l'arme au stand de tir.

Instructions d'Utilisation

Manipule toujours l'arme à feu et la lunette avec soin.
Vérifie régulièrement l'embase de lunette et les anneaux pour détecter tout desserrage ou usure.
Si des problèmes surviennent, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage pour les composants en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de contacter directement le fabricant.
Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de tes Embases de Lunette à Action Longue EGW Thompson Center Venture &amp; Compass
de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Mirini a Lunga Azione T/C Venture &amp;
Compass
Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Mirini a Lunga Azione EGW Thompson Center Venture &amp; Compass. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per un uso
corretto per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere questo
documento attentamente prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per usura e danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Usa solo anelli per mirini Picatinny o Weaver compatibili con questo prodotto.
Assicurati che le viti di montaggio siano serrate in modo sicuro alla coppia raccomandata di 20 pollici lbs.
Usa una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Evita di serrare eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare il prodotto o l'arma.
Non modificare le basi per mirini o l'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Controlla sempre l'allineamento del mirino dopo l'installazione per garantire una corretta visione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Montaggio della Base per Mirino:2.

Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allinea la base per mirino EGW sopra i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serra a mano.

Sicurezza della Base:3.

Usa la chiave Torx® per serrare le viti alla coppia di 20 pollici lbs.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite prima del serraggio finale per prevenire
allentamenti.

Attacco del Mirino:4.

Attacca i tuoi anelli per mirini Picatinny o Weaver alla base montata.



Segui le istruzioni del produttore del mirino per il montaggio corretto.

Controlli Finali:5.

Assicurati che tutte le viti siano serrate e che il mirino sia correttamente allineato.
Esegui un controllo di funzionamento per garantire che tutto sia sicuro prima di portare l'arma al
poligono.

Istruzioni per l'Uso

Maneggia sempre l'arma e il mirino con cura.
Controlla regolarmente la base per mirino e gli anelli per allentamenti o usura.
Se si verificano problemi, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti in alluminio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta più
efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi responsabilmente le Basi per Mirini a Lunga Azione EGW Thompson Center Venture
&amp; Compass!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for T/C Venture
&amp; Compass Long Action Scope Bases
Introduksjon
Takk for at du valgte EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases. Denne guiden
gir viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk for å sikre en trygg og
effektiv opplevelse med produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet grundig før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Sjekk regelmessig produktet for slitasje og skader før bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeru og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun kompatible Picatinny eller Weaver kikkertringer med dette produktet.
Sørg for at monteringsskruene er sikkert festet til den anbefalte dreiemomentet på 20 tommer lbs.
Bruk en dråpe blå Loctite på skruene for å forhindre at de løsner under bruk.
Unngå å stramme skruene for mye, da dette kan skade produktet eller våpenet.
Ikke modifiser kikkertfester eller våpen på noen måte som kan kompromittere sikkerheten.
Kontroller alltid justeringen av kikkerten etter installasjon for å sikre riktig sikting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en Torx®nøkkel.
Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

Montering av kikkertfeste:2.

Finn de fabrikkmonterte kikkertfestene på våpenets mottaker.
Juster EGW kikkertfestet over monteringshullene.
Sett inn sokkelhodet Torx®skruene i hullene og stram dem for hånd.

Sikring av festet:3.

Bruk Torx®nøkkelen til å stramme skruene til et dreiemoment på 20 tommer lbs.
Påfør en dråpe blå Loctite på hver skrue før endelig stramming for å forhindre at de løsner.

Feste kikkerten:4.

Fest dine Picatinny eller Weaver kikkertringer til det monterte festet.
Følg kikkertprodusentens instruksjoner for riktig montering.

Siste kontroller:5.



Sørg for at alle skruer er stramme og at kikkerten er riktig justert.
Utfør en funksjonskontroll for å sikre at alt er sikkert før du tar våpenet til skytebanen.

Bruksinstruksjoner

Håndter alltid våpenet og kikkerten med forsiktighet.
Sjekk regelmessig kikkertfestet og ringene for løshet eller slitasje.
Hvis det oppstår problemer, stopp umiddelbart bruken og kontakt en profesjonell.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for aluminiumsdeler der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller produktsupport, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg
for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt dine EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases ansvarlig!



Instrukcja bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej
T/C Venture &amp; Compass Long Action
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Bazy Montażowej EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz zasady prawidłowego
użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wyłącznie kompatybilnych pierścieni lunetowych Picatinny lub Weaver z tym produktem.
Upewnij się, że śruby montażowe są pewnie dokręcone do zalecanego momentu obrotowego
wynoszącego 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na śruby, aby zapobiec ich luzowaniu podczas użytkowania.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić produkt lub broń.
Nie modyfikuj baz montażowych ani broni w sposób, który mógłby zagrozić bezpieczeństwu.
Zawsze sprawdzaj wyrównanie lunety po instalacji, aby zapewnić prawidłowe celowanie.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Montaż bazy montażowej:2.

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe lunety na receiverze broni.
Wyreguluj bazę EGW nad otworami montażowymi.
Włóż śruby Torx® do otworów i dokręć je ręcznie.

Zabezpieczenie bazy:3.

Użyj klucza Torx® do dokręcenia śrub do momentu obrotowego 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na każdą śrubę przed ostatecznym dokręceniem, aby zapobiec
luzowaniu.

Montaż lunety:4.

Przymocuj swoje pierścienie lunetowe Picatinny lub Weaver do zamontowanej bazy.



Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta lunety dotyczącymi prawidłowego montażu.

Ostateczne sprawdzenie:5.

Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone i że luneta jest odpowiednio wyrównana.
Wykonaj kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że wszystko jest bezpieczne przed udaniem się
na strzelnicę.

Instrukcje użytkowania

Zawsze traktuj broń i lunetę z ostrożnością.
Regularnie sprawdzaj bazę montażową i pierścienie pod kątem luzów lub zużycia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadków domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów aluminiowych, gdzie są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt
bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać
szybszą odpowiedź.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Korzystaj z Bazy Montażowej EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action
odpowiedzialnie!



Turvallisuusohjeet T/C Venture &amp; Compass
Long Action Scope Bases tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases tuotteen. Tämä
opas sisältää olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen tuotteesi kanssa. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että kiinnityspultit on tiukasti kiristetty suositeltuun vääntöön, joka on 20 tuumaa/punta.
Käytä pientä määrää sinistä Loctitea pulttien päälle estääksesi niiden löystymisen käytön aikana.
Vältä pulttien liiallista kiristämistä, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai aseita.
Älä muokkaa kiinnitysalustoja tai asetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Tarkista aina kiikarin suuntaus asennuksen jälkeen varmistaaksesi oikean tähtäyksen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Kiinnitysalustan asentaminen:2.

Etsi tehtaan kiikarin kiinnityskohdat aseen vastaanottimesta.
Kohdista EGWkiinnitysalusta kiinnityskohteiden päälle.
Aseta sokkaavaimen Torx®pultit paikoilleen ja kiristä ne käsin.

Alustan varmistaminen:3.

Käytä Torx®avainta kiristääksesi pultit 20 tuuman/punnan vääntöön.
Levitä tippa sinistä Loctitea jokaisen pultin päälle ennen lopullista kiristämistä estääksesi
löystymisen.

Kiikarin kiinnittäminen:4.

Kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat asennettuun alustaan.
Noudata kiikarin valmistajan ohjeita oikean asennuksen varmistamiseksi.

Lopputarkastukset:5.



Varmista, että kaikki pultit ovat tiukasti kiinni ja että kiikari on oikein kohdistettu.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kaikki on turvallista ennen kuin viet aseen
ampumaradalle.

Käyttöohjeet

Käsittele asetta ja kiikaria aina varovasti.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysalusta ja renkaat löystymisen tai kulumisen varalta.
Jos ongelmia ilmenee, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä ammattilaiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse alumiinikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisätietoja
Kaikissa turvallisuuteen tai tuen tarpeeseen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan suoraan.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases tuotteestasi
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktionsguide för T/C Venture
&amp; Compass Long Action Scope Bases
Introduktion
Tack för att du valt EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation, installationsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning för att säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage och skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla Picatinny eller Weaversiktringar med denna produkt.
Säkerställ att monteringsskruvarna är ordentligt åtdragna till det rekommenderade vridmomentet på 20
tum lbs.
Använd en droppe blå Loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada produkten eller vapnet.
Modifiera inte siktesbaserna eller vapnet på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Kontrollera alltid justeringen av siktet efter installationen för att säkerställa korrekt sikte.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
Säkerställ att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Montering av siktesbasen:2.

Lokalisera de fabriksmonterade siktmonteringshålen på vapnets mottagare.
Justera EGWsiktesbasen över monteringshålen.
Sätt i socket head Torx®skruvarna i hålen och handtighta dem.

Säkra basen:3.

Använd Torx®nyckeln för att dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå Loctite på varje skruv innan slutlig åtdragning för att förhindra att de
lossnar.

Fästa siktet:4.

Fäst dina Picatinny eller Weaversiktringar på den monterade basen.
Följ siktetillverkarens instruktioner för korrekt montering.



Slutkontroller:5.

Säkerställ att alla skruvar är åtdragna och att siktet är korrekt justerat.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att allt är säkert innan du tar vapnet till skjutbanan.

Användningsinstruktioner

Hantera alltid vapnet och siktet med omsorg.
Kontrollera regelbundet siktesbasen och ringarna för lösa eller slitna delar.
Om några problem uppstår, avbryt användningen omedelbart och konsultera en professionell.

Bortskaffande av instruktioner
Bortskaffa produkten i enlighet med lokala regler.
Bortskaffa inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för aluminiumkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktinformation tillgänglig för en mer effektiv respons.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av dina EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases på ett
ansvarsfullt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro T/C Venture &amp;
Compass Long Action Scope Bases
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases. Tento
průvodce poskytuje základní informace o bezpečnosti, pokyny k instalaci a správnému používání, aby zajistil
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před použitím si prosím tento dokument důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození před použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření k použití
Používejte pouze kompatibilní Picatinny nebo Weaver montážní kroužky s tímto produktem.
Zajistěte, aby byly montážní šrouby pevně utaženy na doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Před konečným utažením použijte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění během
používání.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může poškodit produkt nebo zbraň.
Nemanipulujte s montážními základnami nebo zbraní jakýmikoli způsoby, které by mohly ohrozit
bezpečnost.
Po instalaci vždy zkontrolujte zarovnání optiky, aby bylo zajištěno správné zaměření.

Pokyny k instalaci a používání

Pokyny k instalaci

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Montáž montážní základny:2.

Najděte tovární otvory pro montáž optiky na přijímači zbraně.
Zarovnejte EGW montážní základnu přes montážní otvory.
Vložte šrouby s kulovou hlavou Torx® do otvorů a ručně je utáhněte.

Zajištění základny:3.

Použijte Torx® klíč k utažení šroubů na točivý moment 20 palcových liber.
Před konečným utažením naneste kapku modrého Loctite na každý šroub, aby se zabránilo
uvolnění.

Připojení optiky:4.

Připojte své Picatinny nebo Weaver montážní kroužky k namontované základně.



Dodržujte pokyny výrobce optiky pro správnou montáž.

Konečné kontroly:5.

Ujistěte se, že jsou všechny šrouby utažené a že je optika správně zarovnaná.
Proveďte funkční kontrolu, abyste se ujistili, že je všechno bezpečné před tím, než vezmete zbraň
na střelnici.

Pokyny k používání

Vždy zacházejte se zbraní a optikou opatrně.
Pravidelně kontrolujte montážní základnu a kroužky na uvolnění nebo opotřebení.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro hliníkové komponenty, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte přímo na výrobce. Ujistěte
se, že máte připravené údaje o produktu pro efektivnější odpověď.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami. Užívejte si své EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Long Action Scope Bases
zodpovědně!
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